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ھــــ 1333خطبة عید الفطر المبارك   

______________________ 

Sermon de la fête de l’Aïd Al Fitr bénie de 1333 de l’hégire 

_______________________ 

 

Dieu est grand. Dieu est grand. Dieu est grand.  

Louange à Dieu pour les bienfaits que les croyants accueillent avec 

gratitude et acclamations. 

Louange à Dieu pour les multiples cycles de prospérité et bonheur 

infinis. 

Dieu est grand. Dieu est grand. Dieu est grand 

Il n'y a d'autre divinité qu'Allah, Unique et sans associé. Allah est 

grand. Nous rendons grâce à Dieu. 

Nous rendons  grâce à Dieu qui ordonne uniquement tout ce qui 

apporte la prospérité, le bonheur, la satisfaction et exhorte les gens 

à être intègres, exprimer leur gratitude, respecter les serments et le 

châtiment.  

J’atteste au nom d’Allah qu’Il n'y a d'autre divinité qu'Allah Unique et 

sans associé; Il  guide qui Il veut vers un droit chemin;  j’atteste que 

sidna Mohammed est Son serviteur et Messager et que Dieu l’a élu 

pour répandre les bienfaits et la piété ; que Dieu le bénisse ainsi que  

ses proches et compagnons. 

Ainsi ô fidèles musulmans:  
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Dans « al Fatiha”, la première sourate du coran, est bien expliqué 

comment se pratique l’adoration et se fait l’hommage rendu à Dieu 

et comment la pensée et la conduite (qui doit être adoptée en 

permanence) (Coran) ; {Au nom d'Allah, le Tout Miséricordieux, le 

Très Miséricordieux}, ensuite {Louange à Allah, Seigneur de 

l’univers} afin d’exprimer la gratitude à Dieu pour Sa miséricorde et 

les succès réalisés. Par la suite, les fidèles tâchent de rendre plus 

compréhensible ce qui suit (Coran) : {Maître du Jour de la 

rétribution} et sont ainsi comblés de sa bénédiction et son 

approbation avant de déterminer la manière d’agir dans (Coran) : 

{C’est Toi [Seul] que nous adorons}, et ceci est un droit dont jouit 

Allah le tout Puissant (Coran) : {et c’est Toi [Seul] dont nous 

implorons secours}. Ceci est un droit et une obligation du serviteur 

d’agir et de  travailler dans le macrocosme. Il implore (Coran): 

{Guide - nous dans le droit chemin} en s’appuyant sur la bénédiction 

d’Allah pour accéder avec succès au droit chemin et à la voie 

conduisant au bien-être et à la clémence (Coran) : {Le chemin de 

ceux que Tu as comblés de faveurs} parmi ses serviteurs les plus 

actifs qui agissent de bonne foi (Coran) : {non pas de ceux qui ont 

encouru Ta colère, ni des égarés} qui bravent l’ordre d’Allah (Amr 

d’Allah) le Tout Puissant, refusent d’assumer leur devoir et de 

s’acquitter de leurs obligations. Ce manifeste, ô musulmans, a un 

double sens : dans le droit de procréation et de possession de 

biens, et également, dans le droit à  la clémence et à la 

Communion. C’est le Tout-Miséricordieux et le Magnanime qui est 

au fait des intérêts de ses créatures afin de leur rendre la vie plus  

aisée, les couronner de succès et les préserver. En face, il y a ceux 

qui sont divisés. Ils sont de deux catégories : ceux qui irritent Allah 

le Tout-Puissant par leur despotisme, leur  tyrannie, la répression 
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des gens et le déni du droit d’Allah et celui de ses serviteurs fidèles. 

Il y a les autres qui se placent en marge des prières, refusent de 

rendre hommage à Dieu et recevoir sa clémence.   

Dieu est grand. Dieu est grand. Dieu est grand. 

Il n'y a d'autre divinité qu'Allah Unique et sans associé. Allah  est 

grand. Nous rendons  grâce à Dieu. 

O musulmans. 

La vie du musulman ainsi que ses actions sont régies par le devoir 

de dévotion et celui d’évaluation. Concernant le premier devoir, il 

s’agit  d’un droit formel de Dieu le Tout-Puissant sur tout individu. Le  

second devoir est relatif à tout ce qu’obtient l’homme de son libre 

choix dans une société où il convit avec les autres, partage avec 

eux la responsabilité et les actions utiles et constructives. Il les 

assume selon ses possibilités et aspirations avec la bénédiction 

d’Allah le Tout-Puissant. 

Par conséquent, la croyance en Dieu l’Unique consacre un grand 

pas dans la construction de la structure de l’homme et sa libération 

des  passions. Il constitue ainsi en harmonie avec le monothéisme 

une unité dans la pensée, la conception et le système. C’est dans 

ce système où résident la force, la fierté et la sérénité à côté bien 

entendu du lien existant entre la foi et la dévotion avec les délices 

de la vie et les sentiments de gratitude pour ces bienfaits. 

A mesure que le musulman assume avec foi ses obligations  à 

l’égard d’Allah, il agit ainsi pour l’intérêt de sa communauté et de 

tous les individus en réalisant de bonnes œuvres dans la vie et pour 
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ses semblables (Coran) : {Ceux-là se précipitent vers les bonnes 

actions et sont les premiers à les accomplir}. 

O musulmans,  

Toute action démunie de l’invocation d’Allah a deux points de 

faiblesse : d’abord la persistance dans les mauvaises actions et la 

recherche des prétextes conduisant à la désunion et à la « fitna » 

(sédition/trouble). La perversion et l’égarement ne sont pas 

uniquement une conséquence de l’abandon de la dévotion mais 

également de l’absence de l’évaluation ou sa mauvaise  exécution 

lorsque s’estompent la magnanimité divine et les bénédictions de la 

terre. Pour sortir de ce dilemme, l’individu est appelé à se maintenir 

ferme sur le droit chemin, une attitude qui se base sur la bénédiction 

d’Allah le Tout - Puissant, la dévotion, les « fourouds al a ‘ayan » 

(ordonnance divine obligatoire à titre individuel), l’évaluation des 

actes et les « fourouds kifayah » (obligatoires sur chaque 

Musulman, mais leur exécution ne l'est plus lorsqu'un nombre 

suffisant répond à l'appel).  

Ainsi furent excellentes la dévolution et les pratiques religieuses, 

comme Allah et son messager l’exigent. La mesure de l’excellence 

des « fourouds kifayah » se base sur le degré de respect du 

système des valeurs à savoir: l’égalité, la clémence, la fierté, 

l’équité, les relations et l’intérêt public. 

Toute personne agit dans la plupart des cas selon ses impulsions 

individuelles bien que la nécessité exige que le privé dépende du 

public,  l’individuel de l’humanitaire. En effet, l’humanitaire comporte 

les concepts des valeurs, de la morale, et, celui de la préservation 

de la dignité de soi  et les droits des autres.  
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Lorsque les individus parviennent à connaître les frontières entre le 

« fard kifayah » et le « fard a’aïn », se rendent clairement compte 

des bonnes voies. Elles se ferment aussi les issues conduisant à la 

« fitna » (trouble/sédition) et chaque chose sera remise à sa place. 

Toutes les occupations de la vie dépendent de la dévotion dans 

deux conditions : la conformité de l’équité avec la bonne foi qui 

conduit à l’efficacité,  et,  la bonne conduite. Le prophète sidna 

Mohammed que Dieu le bénisse et lui donne la paix, a dit : « Sur 

chaque musulman, il est enjoint (une obligatoire) la Sadaqa 

(aumône) ». Ils (les gens) dirent, « si l’on n’a rien ? » Il a dit : « Il doit 

travailler de ses mains afin qu’il puisse donner en charité ». Ils ont 

dit : « s’il ne peut pas travailler ou ne travaille pas ? » Il a dit : « alors 

il devrait aider la personne malheureuse opprimée (par mot ou 

action ou les deux). » Ils ont dit : « s’il ne le fait pas ? » Il a dit : « 

alors il doit ordonner le bien (ou dire ce qui est raisonnable) ». Ils ont 

dit : « s’il ne fait pas cela ?». Il a dit : « alors il doit s’abstenir de faire 

le mal, car cela sera considéré pour lui comme une Sadaqa (la 

charité) ». 

O croyants et serviteurs d’Allah, 

La religion d’Allah a triomphé ; la « chari’à » (droit musulman) a 

conquis les âmes. L’Oumma, grâce à Dieu, qui ne néglige guère le 

coté spirituel dans sa relation avec Allah boude la désunion, 

l’utilisation  de l’intérêt général à des fins immédiates et partisanes 

sous le couvert de la religion. C’est là une erreur de compréhension 

et d’appréciation qui porte préjudice aussi bien aux « fourouds 

a’ayan » qu’aux « fourouds kifayah ». 

Notre devoir est de respecter la religion telle qu’elle est, 

sauvegarder sa pureté et la défendre en ces temps qui sont à la 
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merci des égoïsmes et mutations. Il faut la défendre aussi pour 

fortifier l’unité de la société et se maintenir sur le droit chemin 

comme l’explique la Al Fatiha (première sourate du Coran sacré) 

dans (Coran) : {C'est Toi [Seul] que nous adorons, et c'est Toi [Seul] 

dont nous implorons secours}. C’est la méthodologie à suivre pour 

instaurer un équilibre judicieux entre les droits divins et les droits de 

ses serviteurs (coran) : { Dis (leur): "la direction d'Allah est la vraie 

direction". Certes, si tu suis leurs doctrines pernicieuses après ce 

qui est venu à toi de Science, tu n'auras contre Allah ni patron ni 

auxiliaire}. 

O musulmans, 

Allah le Tout-Puissant a dit (Coran) : {Quand Mes serviteurs 

t'interrogent sur Moi, (dis-leur) que je suis près (et) réponds à l'appel 

de qui Me prie quand il Me prie!}. 

O seigneur, nous implorons pour Votre bénédiction et nous accorder 

une bonne subsistance.  

La louange est à Allah qui nous a procuré à manger et à boire, qui 

nous a protégés de tout mal et nous a écartés de tout type de 

malheur. 

Nous voici et en nous, gisent la nature première qui est l'Islam, et 

l’honnêteté. Nous proclamons notre bonne foi en tout moment, la 

croyance en Allah et en son messager, l’observance de l’équité 

dans les circonstances de colère ou d’agrément, que ce soit au 

moment de la colère que de la tempérance dans la pauvreté et 

l’opulence. 



7 
 

O seigneur, Guidez notre sultan en lui éclairant la voie par la lumière 

de Votre sagesse ; l’Assistez dans son œuvre ; le Préservez ; le 

Soutenez. Bénissez tous ses proches, O Seigneur Le sublime, le 

Généreux et Le Tout Puissant. 

O Seigneur, Faites d’Oman un pays de sécurité, de quiétude, de 

paix et de sérénité. Epargnez - nous les convoitises de tout ennemi 

envieux et que dure sur nous Votre bénédiction. Protégez - nous 

contre les malheurs  des « fitnas » (séditions/troubles) aussi bien 

latentes qu’ouvertes.  

O Dieu, Epargnez la terre des musulmans des malheurs et 

catastrophes ; Unissez leurs rangs et fructifiez leurs biens et que la 

quiétude et la sérénité règnent sur leurs foyers par Votre grâce, O 

Allah, Maître de l’univers. 

O Seigneur, accordez-nous une belle part dans ce monde ainsi 

qu’une belle part dans l’au-delà ; protégez - nous contre le 

châtiment du Feu. {Là leur salutation: «Salam», [Paix!] et la fin de 

leur invocation Et à Lui que je retourne repentant}. 
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أكبرُ  اللهُ   أكبرُ  اللهُ    أكبرُ  اللهُ    

والدّعَوَاتِ  بالشُّكْرِ  فقَاَبلَوھَا البرََكاتُ  المؤمِنینَ  علىَ ترََادَفتَْ  مَا أكبرُ  اللهُ  . 

اتِ  وَصنوفُ  الخَیْرَاتِ  مَــوَاسِمُ  البِـــــلادِ  عَلىَ تجدَّدتْ  مَا أكبرُ  اللهُ  المسَرَّ . 

أكبرُ  اللهُ  أكبرُ  اللهُ   أكبرُ  اللهُ    

الحَمْدِ  و�ِ  أكبرُ  واللهُ  اللهُ  إلاَّ  إلھَ  لاَ   

ضَا والسَّعاَدةُ  الیسُْرُ  فیِھِ  بِمَا أمََرَ  الذِيْ  �ِ  الحمدُ   دِ العھَْ  وحُسْنِ  والشُّكْرِ  الطَّاعَةِ  عَلى وَحثَّ  والرِّ

 نَّ أ وَأشْھدُ  یشَاءُ  مَنْ  مُستقِیْم صِرَاطٍ  إلِىَ یھَديْ  لھَُ  شَریكَ  لاَ  وحدَه اللهُ  إلاَّ  إلِھَ  لاَ  أنْ  وَأشَْھدُ  وَالجَزَاءِ 

 لاَمِ السَّ  أفَْضَلُ  صَحْبِھِ  وَعَلى عَلیْھِ   وَالتَّقوَى بالخَیْرِ  المبْعوُثُ  المجتبىَ وَرَسُولھُ عَبدُه مُحمداً 

لوَاتِ  العلُىَ وَالصَّ . 

 

ا المُسلِمُونَ  أیَھَا فیاَ بعْدُ  أمَّ  :  

حْمَنِ  �َِّ  بسِْمِ : {الدَّوامِ  عَلىَ المَبْدَأُ  حَیثُ  والسُلوكِ  وَالفِكْرِ  العِباَدَةِ  نھَْجِ  تحَْدیدُ  القرُآنِ  فاَتحَِةِ  فيِ  الرَّ

حِیمِ   مِنْونَ المُؤ فیَؤَُولُ  وَتوفیِْقٍ  رَحْمَةٍ  مِنْ  بِھِ  أنَْعمََ  مَا عَلىَ شُكْرَاً } الْعاَلمَِینَ  رَبِّ  ِ�َِّ  الْحَمْدُ {  ثمَُّ } الرَّ

ینِ  یوَْمِ  مَالِكِ : {إلِىَ فِيْ  العمََلِ  مِفْصَلِ  تحَْدِیْدُ  ثمَُّ  ورِضَاهُ  رَحْمَتھُ مْ فتَغَْمُرھُ } الدِّ  :  

 فِي عمََلِ وَال السَّعْيِ  فيِ وَوَاجِبھُُ  العبَْدِ  حَقُ  وَھَذا} نسَْتعَِینُ  وَإیَِّاكَ { سُبْحَانھَُ  �ِ  حَقٌ  وَھَذَا} نعَْبدُُ  إیَِّاكَ  }

رَاطَ  اھْدِناَ: { فیَدَْعُو. الدُّنیاَ ً } الْمُسْتقَِیمَ  الصِّ  بلُوغِ  وَ  امَةِ وَالاستقَِ  الحَقِّ  طَرِیْقِ  لبلُوُغِ  با�ِ  مُسْتعَِیناَ

حْمَةِ؛ النِّعْمَةِ  صِرَاطِ  ً  تسَْدِیْدَاً  وَالرَّ  فِي نَ العاَمِلی عِباَدِه مِنْ }:  عَلیَْھِمْ  أنَْعمَْتَ  الَّذِینَ  صِرَاطَ :{ وَتوَْفیِْقَا

الِّینَ  وَلا عَلیَْھِمْ  الْمَغْضُوبِ  غَیْرِ {  الحَقِّ   أدَاءِ  عنْ  نَ وَیعُْرِضُو تعَاَلىَ اللهِ  أمَرِ  عَنْ  یخَُالفوُن الَّذِینَ } الضَّ

وَالحُقوُقِ  الوَاجِبِ  . 

حْمَةِ  وَفيِ. والمِلْكِ  الخَلْفِ  حَقِّ  فيِ: أمَْرَیْنِ  عَلىَ دَالٌ  - المُسلمُونَ  أیَُّھَا –البیَاَنُ  وَھَذا  فھَُوَ  مِ وَالتَّرَاحُ  الرَّ

حْمَنُ  سُبْحَانھَ حِیْمُ  الرَّ رُ  وَبِمَا عِباَدِهِ  بِمَصَالِحِ  الخَبیرُ  الرَّ ا. تَّوفیِْقِ وَال باِلإِسْعاَدِ  وینُجِیْھِم أمُورَھُم ییُسِّ  وَأمَّ
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قُ  الذّینَ   وَیتجََاھَلُ  رِھِموَقھَْ  النَّاسِ  بِظُلمِ  وَجَلَّ  عَزّ  رَبَّھُ  یُغضِبُ  صِنفٌ :  صِنْفاَنِ  فھَُمْ  السُبلُ  بھِم تتفرَّ

وَعَلاَ  جَلَّ  اللهِ  ھِدَایةَِ  عَنْ  وَیعُرِضُ  العِباَدَةِ  عَن بعَِیْدٌ  وَصِنْفٌ  عِباَدِهِ  وَحَقَّ  اللهِ  حَقَّ  . 

 

أكبرُ  اللهُ  أكبرُ  اللهُ   أكبرُ  اللهُ    

الحَمْدِ  و�ِ  أكبرُ  واللهُ  اللهُ  إلاَّ  إلھَ  لاَ   

المُسلمُونَ  أیھَا : 

الاحتسَِابِيِّ  وَالوَاجِبِ  التَّعبُّديِّ  الوَاجِبِ  طَرَفيَْ  بیَنَ  وَأعَْمَالھُ المُسْلِمِ  حَیاَةُ  تدَُورُ  .  

ا لُ  أمََّ ا. فرَْدٍ  كُلّ  عَلىَ سُبْحَانھَ �ِ  خَالِصٌ  حَقٌ  فھَُو الأوََّ فھَوَ : الثَّانيِْ  وَأمَّ   

ً  بِاخْتیِاَرِهِ  الإِنْسَانُ  یأَتْیِْھِ  مَا الِحَةَ  مَالَ وَالأعَْ  وَالمَسْؤولیَّةَ  العیَْشَ  أفَْرَادِهِ  مَعَ  یقَْتسَِمُ  مُجْتمََعٍ  فِيْ  طَوْعَا  الصَّ

ً  الأجَْرَ  قاَصِدَاً  وَطُمُوحِھِ  استِطَاعَتھِِ  قدَرَ  بھَا فیَقَوُمُ  المُصْلِحَةَ   با�ِ  مَانُ الإِی یظََلُّ  فلَذَا. بِرَبھِ  مُسْتعَِیْناَ

 لتَّوحِیْدِ ا مَعَ  فیَكُونُ  وَالأھَْواءِ  الأشَْیاءِ  مِنْ  لھَ وَتحَریراً  وَتركِیْبتَِھ الإنسان◌ِ  صِیاَغَة فيِ نقُْلةً  الوَاحِدِ 

رِ  الفِكْرِ  فيِ وِحْدَةٌ  ةُ  حَیثُ  وَالنِّظَامِ  وَالتَّصوُّ ةُ  القوَُّ وَالاطمِئنْاَنُ  وَالعِزَّ   

 رَائِضِ الفَ  لأدََاءِ  المُسْلمِ  مُسَارَعَةِ  قدَْرِ  وَعَلىَ. یْھَاعَل وَالشُّكْرِ  بِالطیبّاَتِ  وَالعِباَدَةِ  الإِیْمَانِ  ارتبِاَطِ  مَعَ 

دَه فإَنَِّ  ؛ الإِیْمَانِ  بِمُقْتضََى بِھَا اللهُ  تعَبَّدهُ  الَّتِي الح العمََلِ  إلِى یدَْفعَھُُ  للأجَْرِ  تقَصَُّ  وَالنَّاسِ  مِجْتمََعِھل الصَّ

ً  الحَیاَةِ  فيِْ  الأعَْمَالِ  بجَِلائلِ  فیَقَوُمُ  أجَْمَعِینَ   لھََا وَھُمْ  الْخَیْرَاتِ  فِي یسَُارِعُونَ  أوُلئَِكَ : { احتسَِابَا

 .{سَابقِوُنَ 

 

المُسلمُونَ  أیَُّھَا : 

أيََّ  إِنَّ  ضٌ  مِنْھُ  وَبالتَّسْدِیْدِ  بِا�ِ  باِلاستِعاَنةَِ  یقَْترَِنْ  لمَْ  إِنْ  إنِسَانيٍِ  عَمَلٍ     الخَللَِ  جُوهِ وُ  مِنْ  لِوَجْھَیْنِ  مُعرََّ

الِحِ  غَیْرِ  العمََلِ  عَلىَ الإِصْرَارِ  وَجْھُ :   رَافُ وَالانْحِ . وَالفِتنْةَِ  الافْترَِاقِ  سُبلُ فيِ السَّیْرِ  وَوَجْھُ  الصَّ

ینِ  مِنْ  التَّعبدُيِّ  الجَانِبِ  إِھْمَالِ  عَنْ  فحََسْبُ  ناَجِمَیْنِ  لیَْسَا وَالضَّلالُ   انِبِ لجَ  لِ إِھْمَا عَنْ  كَذلكَ  وَإنَّمَا الدِّ

لَ  أنَْ  السَّمَاءِ  رَحْمَةُ  تحُْجَبُ  وَعِنْدَھَا خَاطِئةٍَ  بِطَرَائِقَ  أدََاؤُه أوَْ  الاحتسَِابِ   أنَْ  الأرَْضِ  وَبرَكاتُ  تتَنَزَّ

رَاطِ  التِزَامِ  فيِ ذلَِكَ  مِنْ  وَالمَخْرَجُ . تفُْتحََ   بأِدَاءِ  لَّ وَجَ  عَزَّ  اللهِ  توَْفیِْقِ  عَلىَ المُعْتمَِدِ  المُسْتقَِیْمِ  الصِّ

الكِـفاَیَةِ  وَفرُُوضِ  باِلاحتسَِابِ  وَالقِیاَمِ   الأعَْیاَنِ  وَفرُوضِ  العِباَدَاتِ  . 
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ةُ  كَانتْ  وَلئَِنْ  ةِ  مِیْزَانَ  فإَنَِّ  ؛ وَرَسُولھُ اللهُ  أمََرَ  كَمَا بِأدََائِھَا العِباَدَاتِ  صِحَّ  اتِ الكـفِاَیَ  فرُوضِ  صِحَّ

حمَةُ  المسَاوَاةُ : حَیثُ  القِیمَِیَّةِ  باِلمنْظُومَةِ  التِزَامُھَا .  عاَمُّ ال وَالخَیْرُ  وَالتَّعاَرُفُ   وَالعدََالةُ  وَالكَرَامَةُ  وَالرَّ

 للعاَمِّ  اصِّ الخَ  إِخْضَاعَ  تقَْتضَِيْ  الضَّرورَةَ  لكَنَّ  الغاَلِبِ  فيِ ذاَتِیةٍّ  وَبِدَوَافِعَ  وَیعَْمَلُ  یسَْعىَ إنِْسَانٍ  وَكُلُ 

 وَحُقوُقِ  الذَّاتِ  كَرَامَةِ  عَلىَ وَالحِرْصُ  وَالأخَْلاقِ  القِیمَِ  مَفاَھِیْمُ  تسَُودُهُ  الذّي باِلإِنْسَانِيِّ  وَالفرَدِيَّ 

ِ  الكِفاَئِيِّ  الفرَْضِ  حُدُودَ  الأفَْرَادُ  یفَقھَُ  وَحِیْنَ .الآخَرِینَ   الفِتنْةَِ  أبَوابُ  لقُ وَتغُ السُّبلُُ  أمََامَھُمُ  تتَّضِحُ  وَالعیَنيِّ

ا الحیاةِ  وَشُؤونُ . أصَْلِھَا إلِى مَسألَةٍَ  كلُّ  وَترُدُّ   خْلاصُ وإِ  الحقِّ  مُوافقَةَُ : أمَْرَانِ  فیِْھَا تحَقَّقَ  إِن عِباَدَةٌ  كُلھُّ

 صَدَقةٌَ  مٍ مُسْلِ  كُلِّ  عَلىَ: "وَسَلَّمَ  عَلیھِ  اللهُ  صَلَّى قَالَ  الخُلقُِ  وَحُسنِ  الأدََاءِ  بحُِسنِ  ھَذانِ  فیَرتبَِطُ  النیَّةِ 

 ذاَ فیَعُِینُ : قَالَ  ؟ یسَْتطَِعْ  لمَْ  فإَنِْ : قاَلوُا وَیتَصََدَّقُ  نفَْسَھُ  فیَنَْفعَُ  بیِدََیْھِ  فیَعَْمَلُ : قاَل یجَِدْ  لَمْ  فإَنِْ : قاَلوُا

 فإَنَِّھُ  الشَّرِّ  عَنِ  فیَمُْسِكُ : قاَلَ  یفَْعلَْ  لمَْ  فإَنِْ : قَالَ  رِ بِالْخَیْ  فیَأَمُْرُ : قاَلَ  یفَْعلَْ  لمَْ  فإَنِْ : قَالوُا الْمَلْھُوفَ  الْحَاجَةِ 

صَدَقةٌَ  لھَُ  ". 

الله عباد : 

تنُاَ الأنَْفسُِ  فيِْ  قاَئِمَةٌ  وَشَرِیعتَھُُ  غَالِبٌ  اللهِ  دیِنُ   للجَانِبِ  تجََاھُلٍ  مِنْ  تشَْكُـو لاَ  الیوَمَ  وَشُكْرِه اللهِ  بحَِمْدِ  وَأمَُّ

بِ  الفرُْقةَِ  بلاَءَِ  بِقدَْرِ  تعََالىَ بِا�ِ  عَلاقتَِھَا فيِْ  التَّعبَدُيِّ   الشَّأنِْ  مُغاَلبَةَِ  دَةِ وَإرَا العِباَدِ  عَلائَقِ  في وَالتَّحَزُّ

ینِ  باِسْمِ  العاَمِّ   وَمُسِیئٌ  .وَالتَّقْدِیرِ  الفھَْمِ  فيِْ  الخَطَأِ  مِنَ  وَھَذاَ وَحِزْبیَِّةٍ  دُنْیوَیةَّ◌ٍ  لأغَْرَاضٍ  وَتسَْخِیْرِهِ  الدِّ

ً  عَلیَْناَ وَالوَاجِبُ . سَوَاء حَدٍّ  الكِـفاَیةَِعَلىَ وُفرُوضِ  الأعَْیاَنِ  لِفرُوضِ  ینِ  صَوْنُ  جَمِیْعاَ  أعَْرَافھِِ  عَلىَ الدِّ

ةِ   لمُجْتمََعِ ا وِحْدَةِ  أجَْلِ  مِنْ  المُتغَِیرَّاتِ؛وَ  الذَّاتِ  أزَْمِنةَِ  فِي الدّیْنِ  وَحِمَایةُ  وَنقاَئِھِ  صَفاَئِھِ  وَحِفْظُ  المُسْتقَِرَّ

رَاطَ  وَسُلوكِ  وَفلاَحِھ  النَّھْجُ  ھُوَ  تعَِیْنُ نسَْ  وَإیَّاكَ  نعبدُُ  إیَِّاكَ  بیَْنَ  الفاَتِحَةِ  سُورَةُ  ترَْسُمُھ وَمَا المستقَِیْمِ   الصِّ

ً  یقُِیْمُ  الذِيْ  ً  توََازُنا  عْتَ اتَّبَ  وَلئَِنِ  الْھُدَى ھُوَ  �َِّ  ھُدَى إِنَّ  قلُْ :{  عِباَدِهِ  وَحُقوُقِ  اللهِ  حُقوُقِ  بیَْنَ  مَھْدِیَّا

نصَِیرٍ  وَلاَ  وَلِيٍّ  مِنْ  �َِّ  مِنَ  لكََ  مَا الْعِلْمِ  مِنَ  جَاءَكَ  الَّذِي بعَْدَ  أھَْوَاءَھُمْ  }. 

 

المُسْلِمُونَ  أیَُّھَا : 

دَعَانِ  إِذَا الدَّاعِْ  دَعْوَةَ  أجُِیْبُ  قرَِیْبٌ  فإَنِِّيْ  عَنيِّ عِباَدِيْ  سَألَكََ  وَإِذاَ: {وَعَلاَ  جَلَّ  اللهُ  قاَلَ   }: 

ً  وَعَطَائكَِ  فضَْلِكَ  من نسَألَكَُ  إنَِّا اللَّھُمَّ  ً  رِزْقَا ً  طَیبِّاَ مُباَرَكا . 

رْهُ  إِلیَْناَ فحََبَّبْھُ  خَیْرٍ  مِنْ  أحَْببَْتَ  مَا اللَّھُمَّ  ھُھ شَيءٍ  مِن كَرِھْتَ  وَمَا لنَاَ وَیسَِّ إیَِّاه وَجَنبِّْناَ إلِیْناَ فكََرِّ . 

 الحَقِّ  مَةَ وَكَلِ  وَالشَّھَادَةِ  الغیَْبِ  فيِ خَشْیتَكََ  ونسَألَكَُ  الإِخْلاَصِ  وَكَلِمَةِ  الإِسْلامَِ  فِطْرَةِ  عَلىَ أحَْینِاَ اللَّھُمَّ 

ضَا الغضََبِ  فيِ وَالغِنىَ الفقَْرِ  فيِ وَالقصَْدَ  وَالرِّ   . 
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دْ  حِكْمَتكَِ  بنِوُرِ  سُلْطَاننَاَ أیِّدْ  اللَّھُمَّ   حَوْلھَ أعَزَّ وَ  رِعَایتَكَِ  بِعیَْنِ  لنَاَ وَاحفظَْھُ  توَْفیِْقِكَ  بسَِناَ خُطَاهُ  وَسَدِّ

تكَِ  بتِأَیْیِدِكَ  ةِ  وَالإِكْرَامِ  الجَلالَِ  یاَذَا اللهُ  یَا وَقوَُّ ترَُامُ  لاَ  الَّتِي وَالعِزَّ . 

لْمِ  وَالأمََانِ  الأمَْنِ  بلَدََ  عُمَانَ  اجْعلَْ  اللَّھُمَّ   نِعمََكَ  عَلیَْناَ وَأدَِمْ  حَاسِدَاً  عَدُواً  فیِْناَ تطُِعْ  وَلاَ  وَالاطْمِئنْاَنِ  وَالسِّ

الفِتنَِ  شَرَّ  وَقنِاَ فضَْلكََ  عَنِّا تقَْطَعْ  وَلاَ    

بطََنَ  ومَا مِنْھَا ظَھَرَ  مَا . 

دْ  المسْلِمینَ  بلاِدََ  احفظَْ  اللَّھُمَّ   رَبَّ  ایَ  مُطْمَئنَِّة آمِنةًَ  بیُوُتھَُم وَاجْعلَ أرَْزَاقِھِم فيِ وَباَرِكْ  كَلِمَتھَُم وَوَحِّ

 .العاَلمَِیْن

نْیَا فيِ آتِناَ رَبَّناَ النَّارِ  عَذاَبَ  وَقنِاَ حَسَنةًَ  الآخِرَةِ  وَفيِ حَسَنةًَ  الدُّ . 

{ العاَلمَِیْن رَبِّ  �ِ  الحَمْدُ  أنَِ  دَعْوَاناَ وَآخِرُ  }. 

 

 

 


